M/AP SYSTEM

WSKAZOWKI UZYCIA

MAP One

MAP One jest przeznaczony do uzycia w szpitalach, klinikach lub gabinetach dentystycznych przez
wykwalifikowany personel dentystyczny. MAP One jest przeznaczony

do recznego umieszczania wszelkiego rodzaju endodontycznych materiatéw naprawczych.
Ostrzezenia

Przed kazdym uzyciem niezbedna jest sterylizacja instrumentéw. Oczy$¢ srodek igty za pomoca kirety
zanim materiat ulegnie stwardnieniu. Jesli to nie zostanie zrobione niezwtoczne, pdZniejsze oczyszczenie
moze by¢ bardzo trudne, lub nawet niemozliwe.

Procedura uzycia

llustrowana instrukcja obstugi po lewej stronie.

1 W16z plastikowy ttok do igty NiTi.

2+3  Nacisnij ttok strzykawki, aby pojawita sie koricowka z zamkiem.

4 W16z ttoczek do zamka i zwolnij ttok strzykawki.
5 Przykre¢ igte do strzykawki. Recznie dopasuj ksztatt igty do dowolnej krzywizny.
6 Przygotuj materiat naprawczy na szklanej podktadce. Wcisnij koricéwke (igty) w materiat naprawczy

kilka razy, aby jg napetni¢ (ttok strzykawki musi by¢ catkowicie zwolniony, aby zapewni¢ jak najwiecej
miejsca w igle dla materiatu).

7 Usun nadmiar materiatu, przecierajac koricéwke sterylng gaza.
8 Umieszczanie materiatu.
Nacisnij ttok strzykawki, aby poda¢ materiat. W razie potrzeby uzupetnij igfe.
9 Po catkowitym umieszczeniu materiatu nacisnij ttok strzykawki 3 razy, aby usunac jego pozostatosci.

10 Recznie wyprostuj igte i odkre¢ gtowke.

1 Nacisnij ttok strzykawki i wyjmij ttoczek z zamka.
Wyczys¢ wnetrze igly za pomoca kirety czyszczacej. Aby doktadnie wyczyscic igte, wprowadzaj
kirete czyszczaca ruchem skretnym zgodnie z ruchem wskazdwek zegara. Wyciggnij - ponownie
krecac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

12 Natychmiast oczys¢ wszystkie czesci, aby usunac resztki materiatu.
Uwaga: plastikowe ttoczki nalezy wyrzuci¢ po 3 uzyciach i wymienic¢ na nowe.

Dezynfekcja, czyszczenie i sterylizacja

Wstep

Ze wzgleddw higienicznych i bezpieczeristwa sanitarnego instrument nalezy wyczysci¢, zdezynfekowac

i wysterylizowac przed kazdym uzyciem, aby zapobiec jego zanieczyszczeniu.

Zalecenia ogdlne

Uzywaj wytacznie roztworu dezynfekujgcego, ktéry jest zatwierdzony ze wzgledu na jego skutecznos¢
(lista VAH / DGHM, oznakowanie CE, FDA) i zgodnie z instrukcjami producenta. Zaleca sie stosowanie
antykorozyjnych srodkéw dezynfekujacych i czyszczacych. Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy nosic
osobiste wyposazenie ochronne (rekawice, okulary, maska). Uzytkownik jest odpowiedzialny za
sterylnos¢ produktu w pierwszym cyklu, a takze za kazde kolejne uzycie, réwniez w przypadku
stosowania uszkodzonych lub brudnych instrumentéw po sterylizacji.

Ograniczenia dotyczace ponownego przetwarzania
Pojawienie sie wad, takich jak pekniecia, odksztatcenia (zgiecia, skrecenia), korozja, utrata oznakowania

kolorystycznego oznacza, ze urzadzenie nie jest w stanie pracowac zgodnie z zastosowaniem oraz wy-
maganym poziomem bezpieczenstwa. Jakos¢ wody musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami, szcze-
golnie dla ostatniego etapu ptukania i dezynfekcji. Czesci z tworzyw sztucznych i NiTi sg degradowane
przez roztwor nadtlenku wodoru (H202). Instrumenty NiTi ulegajg degradadji jesli zanurza sie je na dtu-
zej niz 5 minut w roztworze NaOC| w stezeniu wiekszym niz 5%. Nie uzywaj roztworéw kwaséw (pH <6)
ani zasadowych (pH> 8).



Protokét

Czynno$¢  Dziatanie Ostrzezenie Pierwsze | Kolejne Czynno$¢  Dziatanie Ostrzezenie Pierwsze | Kolejne
uzycie uzycie uzycie uzycie
1 Demontaz  |Roztdéz urzadzenie X ; S ; ;
4a Czyszczenie Umieé¢ Powinno sie zaobserwowac¢ | X X
2 Wstepna Moczy¢ wszystkie  Postepuj zgodnie z instruk- X reczne lub  urzadzenia w kase- brak widocznych zanieczy-
dezynfekcja |instrumenty cjami co do stezenia i czasu zapomocy cie,lub pojemniku |szczen
natychmiast po zanurzania podanego przez ultradzwie- aby unikna¢ Usun wszelkie instrumenty
uzyciu w ptynie producenta (przekroczenie kow kontaktu miedzy iz oczywistymi wadami
dezynfekcyjnym.  lich moze powodowac koro- instrumentami. (ztamane, zgiete i skrecone).
zje lub inne wady). Roztwor Postepuj zgodnie z instru-
dezynfekujacy powinien by¢ Zanurzw FOZIWOIZE y ciami co do stezenia, po-
wolny od aldehydéw (aby dezynfekeyjym | yo o mi przez producenta.
unikna¢ zanieczyszczen) i o wiasciwosciach Roztwor dezynfekujacy
bez di- lub trietanoloaminy CZV_SZCZQQ’C"‘/ w powinien by¢ wolny od alde-
jako inhibitora korozji. Nie myjce U‘”adz""“‘?‘ko’hydéw i bez di- lub trieta-
uzywaj do dezynfekdji e nolaminy jako inhibitora
roztwordw zawierajgcych koroz.
fenol lub innych, ktére sa
niezgodne z zaleceniami. 5 Ptukanie Obfite ptukanie Uzywaj wysokiej jakosci wody X X
Dla widocznych zaobser- (co najmniej 1 min) zgodnie z lokalnymi
wowanych zanieczyszczer przepisami. )
zalecane jest wstepne Jesli roztwor (.iezynfekg!qcy
czyszczenie przez szczot- zawiera.inhibltor,k.orOZJ\,
kowanie reczne za pomoca zaleca swe'sp%ukac mstrg- .
miekkiego materiatu. menty tuz przed sterylizacja.
: . Wysuszy¢ za pomocy
3 Ptukanie Obﬁte. plu!qme . Uzywaj wysokiej jakosci wody X jednorazowej widkniny
(co najmniej 1 min) zgodnie z lokalnymi lub osuszy¢ maszynowo
przepisami. lub przez przefiltrowane
Jezeli roztwor dezynfekujacy sprezone powietrze.
zawiera inhibitor korozji, " . ) K
zaleca sie tylko splukac ins- 6 Inspekcja fSprawdz urzqdzenla Brudne \nstrgmenty ) X X
trument przed czyszczeniem. i odseparw te musza zgstac oczyszczone i
SO 3 o z wadami. ponownie zdezynfekowane.
4a Automatycz- | Umiesc¢ instrument (Usur wszelkie instrumenty X X L .
) A - ) Usun instrumenty, ktore po-
ne w zestawie,pudetku z oczywistymi wadami e ) .

) ) " ) siadajg odksztatcenia (wygie-
czyszczenie - | lub pojemniku aby ((zlamane, zgiete). f
mvinia- uniknac iakieqo- te, skrecone), uszkodzenia

) _a Jaxieg Unikaj jakiegokolwiek kon- (ztamane, skorodowane) lub
dezynfektor | kolwiek kontaktu ) - )
miedzy instru- taktu miedzy narzedziami. wady (utrata oznaczenia ko-
cazy It Gdy s3 umieszczanie w lorystycznego), majace wpty
mentami. - . . . )
myjni-dezynfektorze na biezpieczenstwo uzywania.
Umiesc je w ; j :
myjma—cjiezynfektor uzywaj osobnych kaset. 7 Pakowanie  Umie$¢ urzadzenia Sprawdz okres waznosci x X
(Wartoéé Ao> 3000 Postepuj zgodnie z instru- w kasecie lub poje- saszetki podanej przez
lub co najmnie kcjami co do stezenia, po- mniku aby unikng¢ producenta w celu ustalenia
5 min, 90°C) danymi przez producenta. kontaktu miedzy  okres trwatosci.
' ) instrumentami i Uzyj opakowan, ktére sg
Uzywaj tylko sprawdzonych spakuj urzadzenia odporne na temperature
myjek wedtug w saszetki. 141°C (286 °F) i zgodnie z
normy EN ISO 15883 ENI1SO 11607.
i regularnie kalibruj.
8 Sterylizacja  Sterylizacja: Uzywaj tylko autoklawow X X
134°C ktore spetniajg normy
przez 4 min (klasa B [EN 13060, EN 285.
cykl uniwersalny). |Protokét sterylizacji
Sprawd? efekt zostat .zatwwerd'zony przez
o Produits Dentaires SA
cykl sterylizacji .
L zgodnie z EN 1SO 17665.
(uzyj fizyko- Przestrzegaj d
. , gaj procedur
chemicznych wskaz e
o . konserwacji autoklawu
nikow dla kazdego
" W) podanych przez producenta.
wykonanego cyklu) ;i ko te)
zalecanej procedury
sterylizacji.
Kontroluj wydajno$¢
(integralnos¢ opakowania,
brak wilgoci,
zmiana koloru sterylizacji
wskazniki fizyko-chemiczne
Jparametry cykli).
Udokumentowana
identyfikacja procedury.
9 Przecho- Zachowaj urza- Sterylno$¢ nie moze byc X X
wywanie  dzenia w steryl- gwarantowana, jesli opak.
nych opak., w jest otwarte,
suchym i czystym  uszkodzone lub wilgotne..
srodowisku. Sprawdz opakowanie i
inne wyroby medyczne
zanim z nich skorzystasz
(opakowanie, integralnosc,
brak wilgoci i
termin waznosci).
Zawartosc
MAP One 20296

1 karpula ze stali nierdzewnej
1 igta NiTi z "pamigcia ksztattu" N°1 (czerwona / zewn. @ 1.1 mm)

8 plastikowych ttoczkdw

1 kireta czyszczaca

Do uzytku stomatologicznego. Made in Switzerland.



